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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 976/2014,
annettu 15 piivini syyskuuta 2014,

Kiinan kansantasavallasta peridisin olevien tiettyjen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden

tuonnissa tiytintodnpanoasetuksella (EU) N:o 791/2011 kiytt6on otetun lopullisen polkumyynti-

tullin laajentamisesta koskemaan samoin Kiinan kansantasavallasta periisin olevien tiettyjen hiukan
muutettujen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuontia

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilldi muista kuin Euroopan yhteison jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
30 pdivand marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 ('), jiljempdni "perusasetus’, ja erityi-
sesti sen 13 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY
1.1 Voimassa olevat toimenpiteet

(I)  Neuvosto otti elokuussa 2011 kdyttoon tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 791/2011 (3) 48,4-62,9 prosentin
suuruisena lopullisen polkumyyntitullin Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien, tilld hetkelldi CN-koodeihin
ex 7019 51 00 ja ex 7019 59 00 kuuluvien tiettyjen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden, joiden silma-
koko on seki pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat enemmin kuin 35 g/m?,
lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja, jaljempina 'tarkasteltavana oleva tuote’, tuonnissa. Kyseisistd toimenpi-
teistd kiytetddn jaljempdnd nimitystd "voimassa olevat toimenpiteet” ja tutkimuksesta, joka johti voimassa oleviin
toimenpiteisiin, nimitystd "alkuperdinen tutkimus”.

(2)  Perusasetuksen 13 artiklan mukaisen toimenpiteiden kiertdmistd koskevan tutkimuksen jilkeen neuvosto laajensi
heindkuussa 2012 tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 672/2012 (}) voimassa olevien toimenpiteiden osalta
“kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavan tullin koskemaan Malesiasta lihetetyn tarkasteltavana olevan tuotteen
tuontia riippumatta siitd, onko alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia.

(3)  Perusasetuksen 13 artiklan mukaisen toimenpiteiden kiertdmistd koskevan tutkimuksen jilkeen neuvosto laajensi
tammikuussa 2013 tdytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 21/2013 (*) voimassa olevien toimenpiteiden osalta "kaik-
kiin muihin yrityksiin” sovellettavan tullin koskemaan Taiwanista ja Thaimaasta ldhetetyn tarkasteltavana olevan
tuotteen tuontia riippumatta siitd, onko alkuperamaaksi ilmoitettu Taiwan ja Thaimaa.

(4)  Perusasetuksen 13 artiklan mukaisen toimenpiteiden kiertdmistd koskevan tutkimuksen jilkeen neuvosto laajensi
joulukuussa 2013 tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 1371/2013 (°) voimassa olevien toimenpiteiden osalta
“kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavan tullin koskemaan Intiasta ja Indonesiasta lihetetyn tarkasteltavana
olevan tuotteen tuontia riippumatta siitd, onko alkuperdmaaksi ilmoitettu Intia ja Indonesia.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 51.

(*) Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 791/2011, annettu 3 paivand elokuuta 2011, lopullisen polkumyyntitullin kdytto6n ottami-
sesta tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa
kéyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 204, 9.8.2011, s. 1).

(}) Neuvoston tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 672/2012, annettu 16 paivini heindkuuta 2012, tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa asetuksella (EU) N:o 791/2011 kdytt66n otetun lopullisen polkumyynti-
tullin laajentamisesta koskemaan tiettyjen Malesiasta ldhetettyjen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuontia riippumatta siité,
onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia (EUVL L 196, 24.7.2012,s. 1).

(*) Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 21/2013, annettu 10 pdivind tammikuuta 2013, tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa taytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 791/2011 kéytt66n otetun lopullisen
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan tiettyjen Taiwanista ja Thaimaasta ldhetettyjen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden
tuontia riippumatta siitd, onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Taiwan tai Thaimaa (EUVLL 11, 16.1.2013,s. 1).

() Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1371/2013, annettu 16 paivind joulukuuta 2013, tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa tiytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 791/2011 kéyttd6n otetun lopullisen
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan tiettyjen Intiasta ja Indonesiasta lihetettyjen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden
tuontia riippumatta siitd, onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Intia tai Indonesia (EUVL L 346, 20.12.2013, s. 20).
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1.2 Pyyntd

(5)  Komissio vastaanotti marraskuussa 2013 perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisen
pyynnon tutkia tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden
tuonnissa kiyttoon otettujen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollista kiertdmistd tiettyjen Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien hiukan muutettujen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnilla ja
saattaa tillainen tuonti kirjaamisvelvoitteen alaiseksi.

(6)  Pyynnon esittivat Saint-Gobain Adfors CZ s.r.o., Tolnatext Fonalfeldolgozo, Valmieras “Stikla Skiedra” AS ja
Vitrulan Technical Textiles GmbH; ndma neljd unionin tuottajaa valmistavat lasikuidusta tiettyjd seulakankaita.

(7)  Pyynnossid esitettiin riittdva alustava naytto siitd, ettd tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien lasikui-
dusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa kdytossd olevia polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd kierretddn
tuomalla tiettyd Kiinan kansantasavallasta perdisin olevaa hiukan muutettua tuotetta, joka sisiltdd painona mitat-
tuna enemmadn jatkuvakuituisia kiertiméttomid lankoja ("rovings”) kuin lankoja ("yarns”) ja joka sen vuoksi
kuuluu CN-koodin ex 7019 40 00, johon tullia ei sovelleta.

1.3  Vireillepano

(8)  Komissio paitti neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan, ettd oli olemassa riittdvd alustava ndytto perusasetuksen
13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisen tutkimuksen vireillepanoon, ja pani vireille komission
asetuksella (EU) N:o 1356/2013 (!), jdljempdnd ’vireillepanoasetus’, tutkimuksen, joka koski tiettyjen Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa kiyttoon otettujen polku-
myynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollista kiertimistd, ja ohjasi lisiksi tulliviranomaiset kirjaamaan
19 paivastd joulukuuta 2013 ldhtien Kiinasta perdisin olevien, tilld hetkelli CN-koodiin ex 7019 40 00 (Taric-
koodit 7019 40 00 11, 7019 40 00 21 ja 7019 40 00 50) kuuluvien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden,
joiden silmikoko on sekd pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat enemman kuin
35 g/m?, lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja, tuonnin unioniin.

1.4 Tarkasteltavana oleva tuote ja tutkimuksen kohteena oleva tuote

(9)  Tarkasteltavana oleva tuote on sama kuin alkuperiisessd tutkimuksessa madritelty tuote eli Kiinan kansantasaval-
lasta perdisin olevat, tilld hetkelld CN-koodeihin ex 7019 51 00 ja ex 7019 59 00 kuuluvat lasikuidusta valmis-
tetut seulakankaat, joiden silmidkoko on sekd pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka
painavat enemmdn kuin 35 g/m?, lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja, ja joissa on painona mitattuna
enemman lankoja ("yarns”) kuin jatkuvakuituisia kiertimattomia lankoja ("rovings”).

(10)  Tutkimuksen kohteena oleva tuote eli tuote, jota viitettiin kdytettavian alkuperdisten toimenpiteiden kiertdmiseen,
on sama kuin johdanto-osan 8 kappaleessa mdiritelty tuote mutta sisdltdd painona mitattuna enemman jatkuva-
kuituisia kiertdimattomid lankoja ("rovings”) kuin lankoja ("yarns”).

1.5 Tutkimus ja sen osapuolet

(11)  Tutkimuksen vireillepanon jilkeen komissio ilmoitti asiasta virallisesti Kiinan viranomaisille ja ldhetti kyselylomak-
keet Kiinan vientid harjoittaville tuottajille ja unionin tuojille, joita asian tiedettiin koskevan. Asianomaisille
osapuolille annettiin tilaisuus ilmoittautua, esittdd nakokantansa kirjallisesti ja pyytdd saada tulla kuulluiksi vireille-
panoasetuksessa asetetussa mairiajassa. Kaikille osapuolille ilmoitettiin, ettd yhteisty6std kieltdytyminen voi johtaa
perusasetuksen 18 artiklan soveltamiseen ja paitelmien tekemiseen kdytettdvissd olevien tietojen perusteella.

(12)  Yksikddn kiinalainen tuottaja ei ilmoittautunut eikd pyytinyt poikkeusta voimassa olevien tullien mahdollisesta
laajentamisesta tai toimittanut mitddn tutkimukseen liittyvii tietoa.

(13) Euroopan muovinjalostajia edustava jirjestd (EuPC) ilmoitti kantansa olevan neutraali tutkimuksen tulokseen
ndhden. Muut asiaomaiset osapuolet, kuten etuyhteydettomit tuojat ja kdyttdjdt, eivit toimittaneet mitddn tutki-
mukseen liittyvid tietoja.

(") Komission asetus (EU) N:o 1356/2013, annettu 17 pdivini joulukuuta 2013, tiettyjen Kiinan kansantasavallasta periisin olevien lasikui-
dusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa neuvoston taytintéonpanoasetuksella (EU) N:o 791/2011 kéyttoon otettujen polkumyyn-
nin vastaisten toimenpiteiden mahdollista kiertdmisté tiettyjen hiukan muunneltujen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuon-
nilla Kiinan kansantasavallasta koskevan tutkimuksen vireillepanosta ja kyseisen tuonnin kirjaamisvelvoitteesta (EUVL L 341,
18.12.2013,s. 43).
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(14) Komissio suoritti tarkastuskdyntejd yhteistydssd toimineen unionin tuottajan (Saint-Gobain Adfors CZ s.r.o.,
Tsekki) tiloissa; tima tuottaja oli myds tutkimuspyynnon esittéja.

1.6  Tutkimusajanjakso ja raportointijaksot

(15) Tutkimusajanjakso madritettiin alkamaan 1 paivand huhtikuuta 2010 ja pdittyméddn 30 paivdand syyskuuta 2013
sen tutkimiseksi, oliko kaupan rakenteessa tapahtunut viitettyja muutoksia. Raportointijaksoksi valittiin ajanjakso
1 péivéstd lokakuuta 2012 30 pdivddn syyskuuta 2013, jotta voidaan tutkia, tapahtuiko tuonti hinnoilla, jotka
alittivat voimassa oleviin toimenpiteisiin johtaneessa tutkimuksessa médritetyn vahinkoa aiheuttamattoman
hinnan.

2. TUTKIMUKSEN TULOKSET
2.1 Yleisii nikokohtia

(16)  Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimenpiteiden kiertimisen mahdollista esiintymistd arvioitiin
analysoimalla jirjestyksessd seuraavia seikkoja: 1) oliko Kiinan ja unionin vilisen kaupan rakenteessa tapahtunut
muutos; 2) johtuuko tillainen muutos kdytinnostd, menettelystd tai toiminnasta, jolla ei ole riittédvasti perusteita
tai jolla ei ole muuta taloudellista perustetta kuin tullin kdytt66n ottaminen; 3) onko olemassa ndytt6d vahingosta
tai siitd, ettd tullin korjaavat vaikutukset vaarantuvat tutkimuksen kohteena olevan tuotteen hintojen ja/tai
midrien osalta; ja 4) onko ndyttéd polkumyynnistd verrattuna samankaltaisen tuotteen aikaisemmin mdadritet-
tyihin normaaliarvoihin, tarvittaessa perusasetuksen 2 artiklan sddnndsten mukaisesti.

2.2 Tuotteen vihiinen muuttaminen ja perusominaisuudet

(17)  Tutkimus on osoittanut, ettd tarkasteltavana oleva tuote on Kiinasta perdisin olevat lasikuidusta valmistetut seula-
kankaat, joiden silmdkoko on sekid pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat
enemmin kuin 35 g/m? lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja, ja jotka sisdltivit painona mitattuna
enemmadn jatkuvakuituisia kiertimattomid lankoja ("rovings”) kuin lankoja (’yarns”). Jatkuvakuituiset kiertdmit-
tomat langat ja langat koostuvat yhden tai useamman pitkidn (yhtendisen) lasikuitufilamentin siikeiden sekoituk-
sesta. Harmonoidun jdrjestelmdn selitysten mukaan jatkuvakuituisten lankojen ja lankojen keskeinen ero on, ettd
ensiksi mainitut on 10ysasti jirjestetty sdikeeksi, joka on kierteeton tai vihdkierteinen (alle 5 kierrosta metrilld),
kun taas langat ovat yleensd kierteisid (yli 5 kierrosta metrilld). Tuote, jota viitettiin kéytettdvin toimenpiteiden
kiertdmiseen, on sama kuin tarkasteltavana oleva tuote, paitsi ettd se sisiltdd painona mitattuna enemmén jatku-
vakuituisia kiertdimattomid lankoja ("rovings”) kuin lankoja ("yarns”), minkd vuoksi se tdlld hetkelld voidaan kirjata
CN-koodiin ex 7019 40 00, johon ei sovelleta tullia, kun taas tarkasteltavana oleva tuote sisiltid painona mitat-
tuna enemmin lankoja ("yarns”) kuin jatkuvakuituisia kiertimattomia lankoja ("rovings”) ja kuuluu tilld hetkelld
CN-koodeihin ex 7019 51 00 ja ex 7019 59 00. Monissa tapauksissa ndiden kahden tuotteen vililli ei ole
nakyvii eroa ja oikea koodi voidaan méarittdd vain laboratoriotutkimuksilla.

(18)  Tutkimuksessa ei todettu mitddn eroa tutkimuksen kohteena olevan tuotteen ja tarkasteltava olevan tuotteen
valmistusprosessin vililld lukuun ottamatta sitd, ettd kuhunkin tuotteeseen kiytettyjen jatkuvakuituisten kierta-
mittomien lankojen ("rovings”) ja lankojen ("yarns”) painonmukainen suhde oli erilainen. Yhteistyossd toimiva,
pyynnon esittinyt tuottaja vahvisti lisiksi, ettd tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuotantokustannukset ovat
raaka-aineiden osalta samanlaiset kuin tarkasteltavana olevassa tuotteessa, mutta tutkimuksen kohteena oleva
tuote vaatii enemman tuotantoaikaa, silld tuotantokoneistoa on kiytettdvd pienemmalld nopeudella. Tamai viittaa
sithen, etteivit vientid harjoittavat tuottajat saa muuta taloudellista hyotyd tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
tuottamisesta kuin mahdollisuuden kiertdd voimassa olevia toimenpiteitd. Lisdksi todettiin, ettd jotkin tarkastelta-
vana olevan tuotteen kayttdjat siirtyivat kdyttimaan tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta sen jalkeen, kun komis-
sion asetuksella (EU) N:o 1382011 () 17 péivdnd helmikuuta 2011 kéytt6on otetut viliaikaiset toimenpiteet
tulivat voimaan, mikd viittaa siihen, ettei tarkasteltavana olevan tuotteen ja tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
vililld ole eroa kiyttdjien kannalta.

(19) Kuten viliaikaisen polkumyyntiasetuksen johdanto-osan 15 kappaleessa mainitaan, kummankin tuotteen silma-
koko ja paino neliometrid kohti vaihtelevat ja niitd kdytetddn pddasiassa vahvikemateriaalina rakennusalalla (ulko-
puolinen lammoneristys, marmori-/lattiavahvistus, seinikorjaus).

(20)  Yksikddn kiinalainen viejd tai mikddn muu asianomainen osapuoli ei esittdnyt tietoja, joissa kyseenalaistettaisiin
ndmé paitelmit.

(") Komission asetus (EU) N:o 138/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, viliaikaisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta tiettyjen
Kiinan kansantasavallasta peraisin olevien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden tuonnissa (EUVL L 43, 17.2.2011,s. 9).
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(21) Tdman vuoksi todetaan, ettd tutkimuksen kohteena oleva tuote on ainoastaan hiukan muutettu tarkasteltavana
oleva tuote ja ettd sen tuonnille ei ole muita taloudellisia perusteita kuin voimassa olevien polkumyynnin
vastaisten tullien kiertdiminen.

2.3 Muutos kaupan rakenteessa

(22) Koska kiinalaiset viejit eividt toimineet yhteistyossd, tutkimuksen pédtelmdt tehtiin valitukseen sisaltyneiden
tietojen pohjalta, jotka tarkastettiin ristiin Eurostatin Comext-kauppatietokannan tietojen kanssa ja joita tdyden-
nettiin tietokannan tiedoilla.

(23)  Tarkasteltavana oleva tuote luokitellaan CN-koodeihin ex 7019 51 00 ja ex 7019 59 00 ja tutkimuksen kohteena
oleva tuote CN-koodiin ex 7019 40 00. Kaikki nimd CN-koodit ovat laajoja ja niihin kuuluu useita muita tuot-
teita, jotka eroavat tarkasteltavana olevasta tuotteesta ja tutkimuksen kohteena olevasta tuotteesta.

(24)  On huomattava, ettd tutkimuksen kohteena oleva tuote luokitellaan CN-koodiin ex 7019 40 00, joka kattaa myos
muita tuotteita nimikkeelld “jatkuvakuituisesta kiertimattomasti langasta ("rovings”) valmistetut kudotut kankaat”,
joita erityisesti muovinjalostusteollisuus kayttdd autoteollisuuden, merenkulkualan, lentokoneteollisuuden ja tuuli-
voimaloiden lapoja valmistavan teollisuuden kédyttimien edistyneiden komposiittimateriaalien valmistukseen.
Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen kaupan rakenteen mahdollista muutosta unionin markkinoilla ei siis voida
suoraan tutkia. Sen sijaan oli kéytettdvi saatavilla olevia tietoja.

(25)  Vuosina 2010-2013 unionin muovinjalostusteollisuus kirsi laitosten sulkemisista ja valmistuskapasiteetin merkit-
tdvastd supistumisesta, miké johtui markkinoiden negatiivisista pitkdn aikavilin kehityssuuntauksista. Timin seu-
rauksena olisi pitinyt olla havaittavissa CN-koodiin ex 7019 40 00 kirjatun tuonnin vihentymistd, mutta kuten
taulukosta 1 kdy ilmi, todettiin tapahtuneen piinvastoin. Tallainen tuonti vdhentyi ainoastaan vuonna 2011,
minkd jilkeen tuonti kasvoi vuonna 2012 ja raportointijaksolla. Timé epdtavallinen havainto osoittaa, ettd maini-
tulla koodilla kirjatun tuonnin lisddntymiselld oli muu syy.

Taulukko 1

Kiinasta periisin olevan tutkimuksen kohteena olevan tuotteen ja tarkasteltavana olevan tuotteen
tuonnin kehitys

Raportointijakso
Kokonaistuonti EU:n markkinoille (m?) 2010 2011 2012 (1.10.2012-
30.9.2013)
CN-koodi 7019 40 00 118 702 857 67 954 286 109 676 429 | 120 453 571
(tutkimuksen kohteena oleva tuote mukaan
luettuna)

CN-koodit 7019 51 00, 7019 59 00, | 383 759 571 | 195 440 571 | 101 987 143 77 862 714
joihin toimenpiteitd sovelletaan (¥)
(tarkasteltavana oleva tuote mukaan luet-
tuna)

(*) Valiaikaiset toimenpiteet otettiin kayttoon 18. helmikuuta ja lopulliset toimenpiteet 9. elokuuta 2011.

(26)  Unionin markkinasuuntausten lisitarkastelu paljasti, ettd neljdssd jasenvaltiossa (Latvia, Alankomaat, Slovakia ja
Slovenia) CN-koodiin 7019 40 00 kirjattu tuonti lisddntyi merkittdvasti, mitd ei voida selittdd ndiden maiden
omilla tarpeilla, silli niissd ei ole merkittavdd jalostusteollisuutta. Raportointijaksolla ndissd neljassi maassa
CN-koodiin 7019 40 00 kirjattu tuonti vastasi 32:ta prosenttia koko unionin mainittuun koodiin kuuluvasta
tuonnista.

(27)  Kuten taulukosta 2 ilmenee, néissd neljissd maassa oli erittdin vihdan CN-koodiin ex 7019 40 00 kirjattua tuontia
ennen alkuperdisten tullien kdyttoonottoa vuonna 2011 ja tuonti lisddntyi merkittdvdsti vuonna 2012 ja rapor-
tointijaksolla pian sen jilkeen, kun polkumyynnin vastaiset toimenpiteet otettiin kdyttoon.

(28) Taulukosta ilmenevd tuonnin lisddntyminen osoittaa kaupan rakenteessa tapahtuneen muutoksen, joka ilmeni
toimenpiteiden kiyttoonoton jélkeen.
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Taulukko 2

Kiinasta periisin olevan tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonnin kehitys Alankomaissa, Slova-
kiassa, Sloveniassa ja Latviassa

. . s . Raportointijakso
KOkOnaﬁfgferg;afia;kf;?;ﬁg’ (frll‘z’)"ak’aan' 2010 2011 2012 (1.10.2012-
30.9.2013)
CN-koodi 7019 40 00 2 427 857 6 934 285 46 680 000 39 018 571
(tutkimuksen kohteena oleva tuote mukaan
luettuna)

CN-koodit 7019 51 00, 7019 59 00, | 59 469 857 47 970 857 14 711 285 15 857 142
joihin toimenpiteitd sovelletaan (¥)
(tarkasteltavana oleva tuote mukaan luet-
tuna)

(*) Viliaikaiset toimenpiteet otettiin kdyttéon 18. helmikuuta ja lopulliset toimenpiteet 9. elokuuta 2011.

Piitelmit kaupan rakenteessa tapahtuneesta muutoksesta

(29) Kiytettdvissd olevien tietojen pohjalta katsotaan, ettd tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonnin yleinen
kasvu polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kdyttoonoton jalkeen ja sen rinnalla tapahtunut tarkasteltavana
olevan tuotteen tuonnin vdhentyminen muodostavat merkittdvan kaupan rakenteessa tapahtuneen muutoksen.

2.4 Toimenpiteiden kiertimisen luonne ja riittimitén syy tai taloudellinen peruste

(30)  Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaan kaupan rakenteen muutoksen on johduttava kiytinnostd, menette-
lysti tai toiminnasta, jolla ei ole muuta riittivdd syyti tai taloudellista perustetta kuin tullin kiyttoon ottaminen.

(31)  Seka tarkasteltavana olevaa tuotetta ettd tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta kiytetddn ldhinni vahvikemateriaa-
lina rakennusalalla (ulkopuolinen limméneristys, marmori-|lattiavahvistus, seinikorjaus) ja kummankin tuotteen
loppukdyttijdt ovat samoja. Tutkimuksen kohteena olevaan tuotteeseen tehdyt vihiiset muutokset eivit tuo sithen
mitddn olennaisia uusia ominaisuuksia tarkasteltavana olevaan tuotteeseen ndhden. Ndiden tuotteiden vililld ei
myoskadn ole hintaeroa unionin markkinoilla.

(32)  Tutkimuksessa ei tullut esiin muita riittdvid syitd tai taloudellisia perusteita tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
tuonnille kuin tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnissa voimassa olevan tullin maksamisen vilttiminen.

(33) Nain ollen padtellddn, ettd perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan kolmannessa virkkeessd tarkoitetun muun riit-
tdvdn pdtevin syyn tai taloudellisen perusteen puuttuessa Kiinan ja unionin vilisen kaupan rakenteen muutos oli
seurausta voimassa olevien toimenpiteiden kdyttd6notosta.

2.5 Tullin korjaavien vaikutusten kumoutuminen samankaltaisen tuotteen hintojen ja/tai miirien
osalta

(34) Jotta voitiin selvittdd, vaaransiko tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti voimassa olevien toimenpiteiden
korjaavan vaikutuksen mdiidrinsd ja hintansa puolesta, kaytettiin pyynnon esittdjien toimittamia tietoja, jotka
tarkastettiin ristiin Eurostatin Comext-kauppatietokannan tietojen kanssa ja joita tdydennettiin tietokannan
tiedoilla.

(35) Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen Kiinasta tulevan tuonnin kasvu oli méddrdltddn merkittivdd sen jilkeen,
kun viliaikaiset toimenpiteet otettiin kdyttoon.

(36)  Alkuperdisessd asetuksessa vahvistetun vahingon korjaavan tason vertaaminen vientihinnan painotettuun keskiar-
voon todisti lisdksi merkittdvastd alihintaan myynnistd. Ndin ollen padteltiin, ettd voimassa olevien toimenpiteiden
korjaavat vaikutukset vaarantuvat sekd méidran ettd hinnan osalta.

2.6 Nidytté polkumyynnisti suhteessa samankaltaiselle tuotteelle aiemmin méiritettyyn normaaliar-
voon

(37)  Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti tarkasteltiin, oliko polkumyynnistd olemassa nayttod aikai-
semmin alkuperiisessd tutkimuksessa maaritettyyn normaaliarvoon verrattuna.
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(38) Koska alkuperiisessd tutkimuksessa Kanadan katsottiin olevan soveltuva markkinataloutta toteuttava vertailumaa
Kiinalle, normaaliarvo mddritettiin Kanadassa sovellettavan hinnan perusteella. Perusasetuksen 13 artiklan
1 kohdan mukaisesti katsottiin aiheelliseksi kayttdd normaaliarvoa, joka oli aiemmin médritetty alkuperdisessd
tutkimuksessa.

(39) Koska yksikddn kiinalainen tuottaja ei toiminut yhteistyossd tutkimuksessa, tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
vientihinnat mairitettiin saatavilla olevien tietojen pohjalta eli kdyttamalld tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
Comext-tietokannassa ilmoitettua (ja taulukossa 3 esitettyd) keskimdaardistd vientihintaa raportointijakson aikana.

(40)  Alkuperdisessd tutkimuksessa kéytettiin vertailumaana Kanadaa. Tarkasteltavana olevan tuotteen polkumyyntilas-
kelmissa kdytettiin normaaliarvoa, joka vaihteli vililli 0,168 euroa/m? ja 0,257 euroa/m? Keskimairdinen
normaaliarvo alkuperdisessd tutkimuksessa oli 0,193 euroa/m?.

(41)  Perusasetuksen 2 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisesti polkumyynnin taso madritettiin vertailemalla alkuperaisessi
asetuksessa maédritettyd normaaliarvon painotettua keskiarvoa tuotelajeittain raportointijaksolla mdaritettyyn
tutkimuksen kohteena olevan tuotteen vientihintojen painotettuun keskiarvoon, joka ilmaistiin prosentteina
CIF-hinnasta unionin rajalla tullaamattomana. Vertailu osoitti, ettd polkumyyntid esiintyi.

Taulukko 3

Kiinasta periisin olevan tutkimuksen kohteena olevan CN-koodiin ex 7019 40 00 luokitellun tuotteen
keskimiiriinen tuontihinta, euroa/m?

Tutkimuksen kohteena olevan CN-koodiin Raportointijakso
ex 7019 40 00 luokitellun tuotteen 2010 2011 2012 (1.10.2012-
keskimdirdiset hinnat (euroa/m?) 30.9.2013)
CIF-hinta (*) (kaikki jasenvaltiot) 0,159 0,173 0,166 0,147
CIF-hinta (¥) (Latvia, Alankomaat, Slovakia 0,194 0,104 0,097 0,061
ja Slovenia)

(*) Lihde: Comext.

Maird Comext-tietokannassa on ilmoitettu metrisind tonneina ja muunnettu neliometreiksi muuntokertoimella:
1m?=0,14kg

3. VAPAUTUSTA KOSKEVAT PYYNNOT

(42) Koska yksikddn asianomainen osapuoli ei ilmoittautunut vireillepanon jilkeen, perusasetuksen 13 artiklan
4 kohdan mukaisesti ei ole esitetty pyyntojd, jotka koskevat vapautusta voimassa olevien toimenpiteiden mahdolli-
sesta laajentamisesta.

(43) Niiden kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien, jotka eivit ilmoittautuneet tdssd menettelyssi eivitkd vieneet
tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta unioniin raportointijakson aikana mutta aikovat esittdd laajennetusta polku-
myyntitullista vapautusta koskevan pyynnon perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan ja 13 artiklan 4 kohdan
nojalla, edellytetdin tdyttivin kyselylomakkeen, jotta komissio voi pdittdd, voidaanko vapautus myontid, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan soveltamista. Tdllainen vapautus voidaan myontii
sen jilkeen, kun on arvioitu markkinatilanne, tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kdyttdaste, hankinnat, myynti,
ndyttd polkumyynnistd sekd todennikoisyys sellaisten kdytintojen jatkumisesta, joille ei ole riittdvdd syytd tai
taloudellista perustetta. Tavallisesti komissio tekee my0s tarkastuskdynnin paikan paalld. Pyynnot olisi toimitettava
komissiolle ja mukaan olisi liitettdvd kaikki asian kannalta olennaiset tiedot, erityisesti yrityksen mahdollisia
tuotantotoiminnan ja myynnin muutoksia koskevat tiedot.

(44)  Jos vapautus katsotaan perustelluksi, komissio ehdottaa voimassa olevien laajennettujen toimenpiteiden muutta-
mista tiltd osin neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan. Myonnettyjd vapautuksia seurataan sen varmistamiseksi, ettd
niille asetettuja ehtoja noudatetaan.

4. TOIMENPITEET

(45) Edelld esitettyjen pddtelmien perusteella todettiin, ettd Kiinasta perdisin olevien, tdlld hetkelli CN-koodeihin
ex 7019 51 00 ja ex 7019 59 00 kuuluvien tiettyjen lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden, joiden silma-
koko on sekd pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat enemmdn kuin 35 g/m?,
lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja, tuonnissa kdyttoon otettua lopullista polkumyyntitullia kierrettiin
tietyn hiukan muutetun, tilld hetkelli CN-koodiin ex 7019 40 00 kuuluvan Kiinasta periisin olevan tuotteen
tuonnilla.
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(46) Tarkasteltavana olevan tuotteen Kiinasta perdisin olevaan tuontiin sovellettavat voimassa olevat polkumyynnin
vastaiset toimenpiteet olisi timan vuoksi perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan ensimmadisen virkkeen mukaisesti
laajennettava koskemaan tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuontia.

(47)  Perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdassa ja 14 artiklan 5 kohdassa sdddetddn, ettd laajennettuja toimenpiteitd sovel-
letaan kirjattuun tuontiin kirjaamispaivastd alkaen, joten polkumyyntitulli olisi kannettava kaikista unioniin
tuoduista, tdlli hetkelldi CN-koodiin ex 7019 40 00 (Taric-koodit 7019 40 00 11, 7019 40 00 21 ja
7019 40 00 50) kuuluvista, lasikuidusta valmistetuista seulakankaista, joiden silmikoko on seki pituudeltaan ettd
leveydeltdin suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat enemmin kuin 35 g/m?, lukuun ottamatta lasikuituvahvike-
kiekkoja, ja jotka on unioniin tuotaessa kirjattu vireillepanoasetuksen mukaisesti.

5. ILMOITTAMINEN OSAPUOLILLE

(48)  Kaikille asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistd keskeisistd tosiseikoista ja huomioista, joiden perusteella edelld
esitettyihin padtelmiin paadyttiin, ja niitd kehotettiin esittdimain huomautuksia. Mikddn esitetyistd viitteistd ei
antanut aihetta muuttaa paitelmia.

(49) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Laajennetaan Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tilli hetkelli CN-koodeihin ex 7019 51 00 ja
ex 7019 59 00 kuuluvien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden, joiden silmidkoko on sekd pituudeltaan ettd levey-
deltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat enemman kuin 35 g/m?, lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja,
tuonnissa taytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 791/2011 kdyttoon otettu lopullinen polkumyyntitulli koskemaan samoin
Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien, tdlld hetkelli CN-koodiin ex 7019 40 00 (Taric-koodit 7019 40 00 11,
7019 40 00 21 ja 7019 40 00 50) kuuluvien lasikuidusta valmistettujen seulakankaiden, joiden silmdkoko on seki
pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka painavat enemmén kuin 35 g/m?, lukuun ottamatta lasi-
kuituvahvikekiekkoja, tuontia unioniin.

2. Alla lueteltujen yritysten valmistaman, 1 kohdassa mainitun tuotteen vapaasti unionin rajalla tullaamattomana
-nettohintaan sovellettava lopullinen polkumyyntitulli on seuraava:

Yritys Tulli (%) Taric-lisdkoodi
Yuyao Mingda Fiberglass Co. Ltd 62,9 B006
Grand Composite Co. Ltd ja sithen etuyhteydessi 48,4 B00O7

oleva yritys Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd

Yuyao Feitian Fiberglass Co. Ltd 60,7 B122

Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 791/2011 liit- 57,7 B0O8
teessd I luetellut yritykset

Kaikki muut yritykset 62,9 B999

3. Edelld 2 kohdassa mainituille yrityksille maaritettyjen yksilollisten polkumyyntitullien soveltaminen edellyttad, ettd
jasenvaltioiden tulliviranomaisille esitetdidn patevd kauppalasku, joka tdyttdd tdytdntoonpanoasetuksen (EU)
N:o 7912011 liitteessd II esitetyt vaatimukset. Jos tdllaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen yritykseen sovelletaan
kaikkiin muihin yrityksiin sovellettavaa tullia.

4. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sddnnoksid ja madrdyksia.
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2 artikla

Tulli kannetaan tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 1356/2013 2 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan
3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti rekister6idystd, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien, tlld hetkelld
CN-koodiin ex 7019 40 00 (Taric-koodit 7019 40 00 11, 7019 40 00 21 ja 7019 40 00 50) kuuluvien, lasikuidusta
valmistettujen seulakankaiden, joiden silmidkoko on sekid pituudeltaan ettd leveydeltddn suurempi kuin 1,8 mm ja jotka
painavat enemman kuin 35 g/m2 lukuun ottamatta lasikuituvahvikekiekkoja, tuonnista unioniin.

3 artikla

Tulliviranomaiset velvoitetaan lopettamaan asetuksen (EU) N:o 1356/2013 2 artiklan mukaisesti tapahtuva tuonnin
kirjaaminen.

4 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 15 paivdana syyskuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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